
Tria lunradio. 


l.UNA PLENCO. 

Ue antaŭ kelka tempo, mia kuieteco estis minacate de ne- 
potitaj vizitontoj,kiuj, pro diversaj kialoj -ne tute pra- 
vigindaj- rivaligis diversajn tendencojn. 

Lo fakto realiĝis. Homoj tretis min kaj lasis siajn spu- 
rojn kajpacajn vortojn sur mian -ĝis tiam- virgan surfacon. 

liU cratulas la Homaron,kiu kapablis fari tiun grenriiozan 
atingaĵon;sed mi pensas ke estus pli bone ke ili estus els- 
pozinte monon, riskojn kaj cerbumadon,korektonte maljusta- 
ĵojn, erarojn kaj mizeron... ĉe ili mem. 

liii scias ke miaj vizitintoj misfamigis min, ĉar ili ne 
trovis varmon, vivon nek trezorojn sur mia krusto. 

Ili devis scii ke mia varmo, mia vivo kaj miaj trezoroj 
ne estas materiaj, sed spiritaj. IHi estas perantino de po- 
ezio, muziko, amo, kaj de ĉiuj toleremaj entreprenoj.Tial, 
ini patronas Lsperanton kaj mi asertas al ĉiuj ke, ĉis kiam 
ili no vizitos min parolante la lingvon rie la Peco, iliej 
promesoj, eĉ sincere eldiritaj, estos tute senefikej. 
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ESPLIiAMI <TA . LADL Efv MA REGICkO. 

Sombro eotrs, kutime, sezono plej fekundc pri esnercnti 
okazentc joj. Hrltcs la kursoj kej It ĉiusemfjnaj roncetoj 
kiuj konsistigrs 1e normalen dumuintran vivon, sed komon - 
ciĝcs 1 e rfnkontiroj kaj la kongresoj au kongresetoj. 

De I rlke tempo f ni,valencisnoj,etentis nur lc ĉeeston el 
la nocicj kongresoj,kaj kelkaj -tro melmultej semicenncj- 
sukcesis ĉeesti rnkcu tiun de U.E.A. 

5ed mrnkis r 1 ni 1& rerionan kontaktinon, kiu eblicjes la 
reciprokan stimuledon kr j lc rnrzurr don ne nirj verej fortoj 

Tion r»i recliris, ĉijere, per 1: vere nien.orinde Renkon - 
tiĝo en Cheste. Al tiu sukcesigo kontri buis , tre notinde , 
1 a ĉ e c s t o d e fortr rrupo cir k s t e 1 u n ?: j s r m i.d e: n o j, r v/ i r ! a t a j 
de sam^ . L. Hernanciez Izal, uirektoro de lr Fsperentr i u- 
zeo en S. Pau de Grd&l,apud V/illrfrance del krnades. 

La unucm de 3unio,prrskeu conto dc esp f rcntistcj renkon- 
tiĝis cn Cheste,p or omari le srmidernnjn !- iu j espnrrnLieis 
la urbeton kej la nuntempe jn, kiu j strebas por l<e le c lnrc 
pasinto ne msleperu. 

Post 1 p Jibersrre mctcnmanro, trc ĝojirr,ĉiuj trrnsloki- 
ĝis al 1? urbodomo, kie lr 'Urbestro, 3rQ. Ansrlmo ilrl^ruer 
Llopis kaj Skabenoj, rkceptis,trc fprtile,lr kur v/ene nt.ojn . 

DrS. Herrero salutis melferme, krj drnkis 1*: kctclunojn 
pro ilia ĉeesto kaj kunfratifo. L* omrfon li deriĉis el 
Frencisko fŭanez kaj c 1 la ceter j pinniroj kiuj esperantis- 
tigis la urbeton. Li incitis la rutor.itr tulo jn ?1 kurrfino 
de Esperanto en Cheste. 

Poste,li legis 1r nomojn de 1 ; kursrnoj kiujmeiilis prr- 
mio jn. Unua jn gajnis fr?ulinoj U.eftriz ronce kaj L. ^ . Cruz 
IYlar1ero. Ali.aj ses ltrnf.ntoj estis : nkcu premiitfj. Lfste , 
Dr^. Herrero legis la poeziaĵon "Kanlo al Cheste Esperen- 
tista'*, kiu meritis la premion; fin vi.rkis sr.midesno Fe- 
rrer Riera. 

Ferme, la Urbestro de Cheste denkis ĉiujn pro la honori- 
go al sia urbo kej promesis helpi le poresperantan acadon, 



kaj, tial, li estis forte aplaŭdata. 

De la urbodomo, pli ol cento da samideanoj sekvis la Ur- 
bestron kaj la Estraranojn de la Grupoj de Cheste kaj Ua- 
lencia, tra la stratoj, ĝis alv/eno al tiu kiu havas la no- 
mon de Dr2. Zamenhof. Dum kantado de "La Espero" oni metis 
laŭrokronon sur la steleon, kaj oni vivuis Esperanton kaj 
ĝian gloran Aŭtoron. 

Frata kunmanĝado firmigis la kamaradecon de la samidea- 
noj de Katalunio kun tiuj de Cheste,Valencia, Burjaĉot kaj 
Cullera, kaj 6iuj rekomendis al la samideanoj de ĉi lasta 
bela marborda urbeto ke ili bone preparu la venontan espe- 
rantistan renkontiĝon. 

Ili tion promesis,kaj,espereble,ĝi estos nova mejloŝtono 
sur la vojo al la disvolviĝo de la valencia esperantismo. 

Antaŭ ia disiĝo, plejparto de renkontiĝantoj vizitis la 
konstruaĵojn de la LaboraUniversitato -preskaŭ finitajn- 
kiu estas,jam,grandioza atingaĵo por la klerigado de la ju- 
naj laboristoj. 

La Renkontiĝo estis sukcesa, ĉar ĝi heipis la revigligon 
de la movado en Cheste, kaj firmigis al ni ĉiuj la konsci- 
on pri niaj devoj kiei esperantistoj. 

♦ ♦ ♦ * ♦ 

Tri monatojn post la Renkontiĝo, mortis Francisko ff.arlez 
5anchez,la pioniro kiu enkondukis Esperanton en Cheste;tiu 
kiu faris la miraklon,estante simpla kamparano;tiu kiu aŭs- 
kultis la angoran peton por savi la infanojn de Aŭstrujo , 
glorigante, tiel, la nomon de Esperanto. Li sin donis, dum 
sia tuta vivo, al Zamenhofa Idealo, montrante al ĉiuj la vo- 
jon al sukceso, kiu esta9 atingota nur per lainstruado ka j 
la disvastigo de la kulturaj celoj de Esperanto.Lia malsa- 
no malpermesis al li la ĉeeston al la Renkontiĝo, sedli es- 
tis, mense kaj kore, kun ni. 

Cheste, kaj la valencia esperantistaro ŝuldas al li glo- 
ran omaĝon kaj lia nomo estos ĉiam en niaj koroj ĉar li,mo- 
desta kaj humila, estis, tamen, giganteca pioniro. 

® QD no QQ QQ QQ 
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TRADUKA LUDO. 

Lau sugesto de Dr^ . E. Tudela. 

Ni ne ricevis multajn soluojn al la versigado de komunaj 
eldiraĵoj publikitaj. Estis elektitaj tiuj: 


1) 

Hacer tortilla a 

una persona. 

LI KIRLIS LIN,SENKOMPATE 
KAO LASIS LIN TUTE GLATE. 

2) 

Dar tiempo 
al tiempo. 

NE RAPIDU, NE RAPIDU! 

KE LA TEIKIPO, JA, DECIDU! 

3) 

Eso no reza 

conmico. 

NE ESTAS AL «1IA ADRESO, 
ĈAR ME ESTAS INTERESO. 

4) 

A tontas y 
a locas. 

TIU KIU AGAS SENPRIPENSE 
RICEUAS BAT00N TRE DENSE, 

5) 

Tomar las de 
Uilladiego. 

LONGAN V/030N, LI, PRO TIIYIQ, 
ENTREPRENIS, EN PILCRIiriO. 

6) 

Poner a uno como 
un trapo. 

POST ŜIAJ AĈAJ DIRA303 
RESTAS DE LI,NUR PISTA303 

7) 

Llevar buen 
tren. 

GI NE IRAS SENBRIDE 

SED ALUENOS RAPIDE, 

8) 

Tener malas 
tripas. 

HOIY10 KRUELA, 

LIA [flORTO NE ESTOS BEL.A. 

9) 

No tragar 

a uno. 

Ifll LIN NE TOLERAS, 

Ifll LIN NE SUFERAS. 

10) 

Dejar algo en 
el tintero. 

KI0 PLI INTERESAS, 

TION mi FORGESAS. 


La juĝantaro decidis premii la soli/ojn prezentitajn de 
sam^ . F. R. R., kiu deziras kaŝi sian nomon. I\!i invitas 
niajn legantojn partopreni nian Tradukan Ludon, kies sek- 
vantaj diraĵoj estas la jenaj: 11) Faltarle tornillos a 
uno. 12) Echar por la tremenda. 13) Hasta bien entrada la 
noche. 1A) (Kleter baza uno donde no le importa. 15) Con la 
soga al cuello. 




VERSIGhDA ESPERANTŭ-GRABIATIKO 


(daurigo) 
de F. de Souza ALTilADA. (Brazilo) 


Por grado superlativ/a 
Ni devas PLE3 antaŭmeti 
Kaj por la komparativa 
Konjunkcion OL postmeti. 

La numeraloj nun estas 
En regul' kvara studataj; 
Ciuj fundamentaj restas, 

Ja, nedeklinaciataj. 

3en ili: UMU, DU, TRI, 

KVAR, KUIN, SES, 

SEP, OK, NAU, DEK, 

CENT,fnIL, kaj ni havos pli, 
Por kunig' kun aŭ senstrek. 

Ordajn numeralojn,ja, 

Ni formas per aldonado 
A1 fundamentaj, de A, 

\Jera adĵektivigado. 

VJolante la multobligajn 
Ni uzas la OBL-sufikson; 
Sed,por navigi frakciajn, 

Ni aldonas ON-afikson. 

Nun,la kolektivaj venas 
Kun sufiks' OP postmetata, 
Dum vorto PO sin katenas 
A1 distribuaj, uzata. 

Io ankau relative 
Grava; numeraloj estas 
Advĉrbe kaj substantive 
Uzataj: E-finaĵ'testas. 


V/enas poste regul' kvina 
Pri la pronomoj personaj 
Unue,aro difina: 

IYII, CI aŭ V/1 ( ambaŭ bonaj 

Sed ĉi lasta,ordinare, 
Anstataŭas la alian ), 

LI,ŜI,GI, nur singulare 
Ni faras uzon ilian. 

En plural' lau ord' egala 
-Unua, dua kaj tria 
Personoj- la ĝenerala 
Uzo estas proporcia. 

NI, por la unua, V/1 
Por la dua.Poste venas 
ILI por la tria; ĝi 
Por ĉiuj seksoj konvenas. 

Pronom* refleksiva SI 
Por singular' kaj pluralo 
Por Ĉiu seks' estas.Vl 
Kredu ĝin grava signalo. 

/s 

Car SI,en la sama frazo, 
Rilatas nur al subjekto 
Oe tria persono, bazo 
De kompreniga objekto. 

Persona kaj nedifina 
Pronom' ONI,nun studata, 
Por seks' vira kaj virina 
Kaj nombroj estas uzata. 

( daŭrigota ) 


*■t-:♦ 



ESTETIKO KA3 LIIVGUO. 

♦O* ♦♦0++ +0+ 

Ciiij esperantistoj konscias ke la lingvo elpensita de Za- 
menhcf estas, se ne la plej belsona el ĉiuj, almenaŭ unu 
e 1 1 a p 1 e j . 

Ŭni ne bezonas, por tion demonstri,legi aŭ deklami elek- 
titan poeziaĵon, ĉu originale uerkitan en Esperanto,ĉu tra- 
dukitan ae alia belsona linavo. 

Simpla prozaĵo,korekte legata aŭ parolata de bona regan- 
to ae la lingvo, sufiĉas por ke iu ajn agnosku ke Esperan- 
to estas plaĉa al orelo, kaj ke oni ne pov/as akuzi ĝin pri 
kakofonio.. . 

Uolapŭk pereis pro multaj kialoj,sed, ĉefe, pro. sia bar- 
bareca elparolado.Lingvo elpensita sen zorgo pri ls belso- 
neco, estas lingvo destinata al malapero. 

Ciuj lingvistoj bone scias ke,vole nevole,popolnj eluzas 
siajn proprajn 1ingvojn,erozias la guturalajn angulojn kaj 
dolĉigas la finaĵojn, evitante, kiel eble,la hiaton. Unu - 
vorte:jercentoj agas kvazaŭ poluriloj;do,uzantaro ne bezo- 
nas la retortaĵojn de akademianoj por atingi tiun rezultaton. 

Kompreneble,Zamenhof bone sciis ke li devis eviti la ri- 
fojn de la malbonsoneco* Tial,li permesis la apostrofadon, 
li decidis ke la nemarkita akcento premu ĉiam laantaŭlastan 
vokalon kaj li uzis abunde la 3-on ĉe la lastaj silaboj por 
eviti la malmolecon de multaj finaĵoj. En tio,kiel en mul- 
taj aferoj,li lernis lalecionon de la evoluo de lalingvoj, 
<aj li prezentis a1 la Homaro primedititan elpensaĵon. 

Estante polo -tio estas, slevo- li alprenis latinajn ra- 
iikojn, ne nur pro ilia ampleksa disvastigo, sed ankau pro 
ilia agrablo,multaj el liaj imitintoj malzorgis tiun ling- 
j an aspekton, kaj ili dronigis siajn inkubaĵojn. 

Neniu homa elpensaĵo estas perfekta y kaj Esperanto ne pre- 
tendas esti tia, sed, ĉe la horo de la analizo, ĝi suferus 
infinite malpli da korektaĵoj ol iu alia. 

Ke lingvo regula,neutrala, konciza kaj simpla, estu an- 
kaŭ belsona,tio estas la supro de la kondiĉoj por ke ni es- 
tu ŝatata, laŭdata kaj ... kronata! 




fifiESA REDDNDA . 


EI pcsado dia 3,Raciio Nacional de Espana en Madrid ofi'e- 
cio un espacio dedicado al problema idiomatico y a su solu- 
cion mediante el Esperanta. Hubo opiniones para todos los 
gustos, en la mesa redonda. 

Las contrarias al Esperanto fueron las acostumbradas:que 
es un idioma artificial,que no tiene historia y ... qde el 
ingles es mejor solucion. 

Destaco,entre los no esperantistas, la opinion del ase - 
sor religioso de R. N. f que dijo que:el Esperanto,bueno o 
malo,nueuo o viejo,es una solucion muy laudable para salir 
del callejon sin salida en oue estamos metidos. 

Entre las voces favorables sobresali^ la del Sr.Presiden- 
te del Liceo Esperantista de Itladrid, Sr. Figuerola, quien, 
entre otras cosas dijo que habia que aceptar el Esperanto: 
porque es neutral, porque su artificiosidad es tan acepta- 
bie como la rie la penicilina, y su falta de historia tan dis- 
culpable como la rie la aviacidn, la radio y la television» 

En cusnto a la conveniencia de adoptar el ingles, dijo : 
que nunca tendra una aceptacion general por ser un idioma 
nacional,que daria una supremacia politica y comercial que 
los demas no aceptaran nunca.Y en cuanto a sus propios de- 
fectos: porque tiene unapronunciacion caotica -que los mis- 
mos ingieses no pueden facilmente asimilar- y por sus pala- 
bras compuestas,que los extranjeros encuentran no solamen- 
te oesadas ,sino oue tambien, absurdas e incongruentes. 

La discusion fue muy interesante,y la masa general de la 
escucha nacional pudo advertir que los argumentos esgrimi- 
dos en contra del Esperanto eran mas bien aprioristicos y 
facilmente vulnerables, cosa que demostro cumplidamente el 
Sr. Presidente del Liceo de Esperanto de fY1adrid, Prof. Don 
Angel Figuerola. 

86 8b 88 

La precedente nota fue leida ante el microfono de "LaVoz 
de Levante M ,en el espacio 11 Noticiario Esperantista 11 , que 
cada Domingo,a las 11 h. 45',informa e instruye acerca del 
Idioma Internacional. 





LA 295 HISPANA KUMGRESŬ DE ESPERANTŭ, EN LA LAGUNA, 


Car la detala raporto de la kongreso esiis majstre pri - 
skribita de nia meritoplena samideano S.Guma,en la 1745 nu- 
mero de "Boletin", mi ne ripetos la mencion,kaj mi nur re- 
liefigos la Ĉefajn karakterojn,la elstarajn trajtojn de la 
kunveno. 

La kongreso estis markita de lakonsidero de ĉiuj Aŭtori- 
tatulo j, senescepte. La Rektora iloŝto prezidis tiel la Mal- 
fermon kiel la Fermon de la Kongreso. 

La Urbestro de La Laguna kaj la Skabenoj akceptis nin tre 
ĝentile,kaj invitis lakongresanaron al vespermanĝo en pen- 
trinda apuda monto. 

Dum la akcepto en la Urbodomo,oni omaĝis la Profesorojn, 
Eksdekanojn de la Uni\/ersitato, Srojn.Sesus (Ylaynar kaj Eli- 
as Serra,kies energia apogopermesis ke Esperanto estu OFI- 
CIALE INSTRUATA EN LA UNIVERSITATO,kaj, tial, la atingo de 
la koncerna kapableco VALIDAS por oficialaj konkursoj,kiel 
por ĉiuj aliaj lingvoj ! 

La Urbestraro de Santa Cruz de Tenerife ankaŭ pruvis si- 
an ĝentilecon, akceptante kaj regalante nin per bonveninta 
refreŝigaĵo, tute kiel, la antaŭan tagon,faris la Urbestro 
de E1 Puerto de la Cruz,revene de nia memorindaekskursn al 
la dflonto Tejde; spite de siaj mul tokupitaĵo j, li akompanis 
nin dum nia restado en la belega apudmara"fungourbo", kie, 
de tempo al tempo, oni povas aŭdi kelkajn v/ortojn ... en 
hispana lingvo ! 

ffli ne dev/as silenti, ankaŭ, la ĝentilaĵojn de la AŬtori- 
tatuloj de Las Palmas de Gran Canaria, kiun ni vizitis dum 
pli ol du tagojn; ili ha\/igis, al ni ĉiuj, senpagajn bile- 
tojn por la recitalo de la fama pianistino Hflarylene Dosse, 
vera "virtuozino",en la belega teatro "PĜrez Galdos" de la 
kosmopolita, alloga kaj simpatia oceana urbo. 

Fininte la priskribon de la rilatoj de la Oficialaj Ins- 
tfcncoj kun la Kongreso, mi alpaŝos la ĉefajn trajtojn de la 
kongreso mem. 

Gi konsistigis,unualoke,la esprimon de dankemo de la His- 
pana Esperanto-Federacio al Sro.O.Regulo Perez, ne nur pro la 
eldonado de "Staf eto", kiu prestiĝas -malrekte- 1g ftispanan 



esper£ntismon,sed,ne malpli, pro lia strebo por starigi la 
unuan katedron cie Esperanto en hispana univ/ersitato. Tial, 
dum la vizito al la Ekspozicio cJe Esperante Bibli.ografio, 
tre ertisme kaj alloge muntita ( Ho ! samideano Ferrer ! ) 

la Prezidanto rie H. E. F. donacis al Pr^.Rĝgulo artan pru- 
von de la ĝenerala dankemo. 

La prelega laboro estis abunda. Kvar el ili! 

La Prezidento de H. E. F., PrS. Sancho Izguierdo,per sia 
majstra, diriaktika oratoreco,prelegis pri ls vera karakte- 
ro de Esperanto; pri kio ĝi estas,kaj pri kio ĝi ne estas. 
Li elstaricjis la neutralecon, lingvan facilecon kaj ĉiekom- 
preneblan paroladon de Espercinto, kio pledas por ĝenerala 
akcepto. 

Li rimarkigis la ĉefan celon de la elpenso de Dro.Zamen- 
hof,nome:La pacajn interrilatojn por Ĵa tuta Homaro.Li es- 
tis, juste kaj abunde, aplaŭdata. 

Pr^. ĵ. Regulo prelegis pri ‘'Edukistoj kaj Esperanto". Li 
ernfazis ia bezonon disvastigi Esperanton, ĉefe en 1 a instru- 
istajn mediojn, por eviti la kolosan problemon kiu leviĝos 
kiam la mondo postulos la internacian idiomon , kio okazos, 
nepre, en baldaŭa tempo. A1 tiu celo devas sin turni ĉiuj 
poresperantaj organizaĵoj,kies tasko deves esti instrui,de 
malsupre supren,por prepari bonan grundon por superaj uni- 
versitataj niveloj, evitante ke estu mispreparitaj instru- 
istoj kiuj, anstataŭ famigi la lingvon, fiaskigu ĝin, kiel 
bedaŭrinde okezis,foje.Le tre fundamentita prelego de Pr^ . 
Regulo estis unuanime aplaudata. 

Nova vsloro aperis en la konstelacio de la nacia esperan- 
tista prelegontaro: ssm^. Giordano Ii'.oya, el Tarrasa. Estas 
ege malfacile priskribi, koncize,"Esperanto,lau etika vid- 
punkto", pri kiu prelegis, tre instrue, la simpatia sam 9 . 
Laŭ li, 1a interkompreniĝo, nur efektivigota de Esperanto, 
estas disciplino de moralo, kiu estas la bazo de socie to- 
lererno. Mi devas prepari bonan grundon por 1 a estofrtaj so- 
ciaj tempoj,kiessciokolektiĝo estes la prooreso de la kul- 
turo.Zamenhof konstruis kulturan ilon,per havigo de ekzis- 
tantaj materialoj;do,sen detruo,per konstruo de logika kaj 
vivanta bazo.Celante la unuigon de ĉiuj fortoj en la ling- 
va kampo,ni evitos ladisplitiSonkaj lalincvanservutecon, 



kontraŭs al la socia progreso. 

Tial la lernado de Esperanto fariĝas morala dewo. 

La preleganto riceuis merititan kaj uarmen aplaudadon. 

3us antaŭ la Fermo de la Kongreso,Dro. Herrero prelegis, 
hispanlingve -kiel ankaŭ faris Pr^.Sancho Izquierdo- pri 
"Esperanto, sola soluo". 

Lia prelego,direktita al ne esperantistaj ĉeestantoj,ce- 
lis,ĉefe, analizi la M aliajn f1 solvojn ekster E sper a nto, ĉa r 
la apologio de la internacia lingvo jam estis brile farita 
de liaj antaŬaj prelegintoj, 

Li rekonis la altajn meritojn de la latine lingvo,kies ak- 
tualigo estas tute ne ebla nekdezirinda,pro respekto al la 
gloraj literatura kaj kultura posintecoj. Dua,sed konside- 
rinda graveco havis,ankaŭ ,la franca lingvo,kies valoro ku- 
ŝas, por ni,ĉe la bazo de la esperanta etimologio;sed,kies 
ebleco por internacia lingvo apartenas al la pasinto. 

La avantaĝoj de la angla lingvo estis rekonitaj,sincere, 
de la preleganto: koncizeco,mallongeco de ŝlosilaj vortoj, 
kaj, ĉefe, ampleksa nuntempa disvastigo. 5ed, kontraŭe, la 
malavantaĵoj estas abundaj: haosa elparolado, kiu postulas 
la ridindan literumadon de la nomoj ĉe la persona memprezen- 
tado; la kontraŭsenca komponado dekunmetitajvortoj,kio fre- 
nezigas eksterlandajn lernantojn, kaj,ĉefe,la neneŭtraleco 
de la lingvo kiu maleblioos la ĝeneralan akcepton. Cic aŭ- 
guras, en baldaŭa estonteco,la deklivon de la lingvo de Sha- 
kespeare,kiun,lau Bernard 5hau,angloj instruas al siaj fi- 
loj, plenaj je honto, pro ĝiaj absurdaĵoj. 

Tial, la horo de Esperanto alvenos nepre, ĉar,per ĝi,kaj 
nur per ĝi, povos fariĝi la ordono de 1a plej granda mora- 
listo de ĉiuj tempoj: n Amu vin, unu la alian!", 

Mia samideano estis premiita per varma aplaudado,dum kaj 
ĉe la fino de sia interesa prelego. 

La societaj aspektoj de la kongreso estis tre interesaj. 
La Estraro publikis la starigon de Fonduso "Esperanto" al 
kiu povos sin turni ladonacoj por instruo de Esperanto,kies 
unuaj alportoj estas faritaj dank 'al malavara antaŭmorta de- 
ziro de la bonfarintaj geedzoj PEDRO CASAM0UA5 1Y1 A(\jENT kaj 
ELISA FERRANDIZ UIDAL, kiuj cedis bienon en Barcelono,cele 
al la difinita propono. Sam^ , ffliguel Sender Brota helpis 



ofike le prrr.don dc tiu Fanc!uso,kaj ni bone konas la stre- 
bojn, penojn krj nferojn,kiujn devis fari 1a Prezidento,la 
bekretcjriino kej kelktj estrcranoj por atinci la reziratsn 
celon. 

Ili meritas speciflan donkemon pro tio,kej tion feris lr. 
tiama kongresensro. 

Nia karc' frezidento krQ. Sancho Izquierdo kaj nia vigla 
Sekretariino prezentis cl laGenerala Kunveno larezignonde 
siajpostenoj,pro elĉrrpo,tiel kiel ilianoncis post lr Kon- 
greso en kiadr ido. f\ i ĉiuj konscias pri lc crandena laboro de 
ili ef ektivinita, kr j pri la amaso. da peno j kc j arnara ĵo j ki- 
ujn ili devis sufori pro la plenumitaj taskoj. fJia gisnuns 
Prezidento prestinis nianFederacio antaŭ la nutoritatularo 
nis neatinnitan limon. Pro tio, la Generala I unveno deci - 
dis nomi lin Honora Prezidento, kaj Ines Crston ricevis la 
esprimon de genorcla dankemo, kiu ankau crnpleksiĉis a 1 ŝia 
fratino Emilja,senĉesa kajnelacinebla kunlrborrntino en ls 
perado de sekretcricĵoj. 

ivesume, le konnreso estis efiks kaj profitina; ls nrave- 
co de la insulera samideanero kaj la laboro de 3. Regulo, 
tiel en M Stafeto n kiel en le Univrrsitato ,tion meritis.Ili- 
ej penoj por sul<cesici lakonnrcson kej por egrabliri la res- 
tadon al la vizitantoj, multobligas tiujn meritojn. La sa- 
mideanoj en Kanaria j I nsulo j, ka j ilir-j f cmilic.no j, estos por 
ĉiam rememorataj do ĉiuj kiuj havis la ŝencon aliri tien. 
Tiuj kiuj ne povis ĉeesti lckongresonne devas legi lr re- 
porton ue sam2. Cuma en Boietin; ci estrs por ili, tute ne 
rekomendinda, ĉar en gi ili konscios ke ili maltrcfis uni- 
kan oportunaĵon por vivi specialan etoson en belega,aminda, 
ravica Espcrantujo. 

CIRAkO. 


♦Ot ♦0* 

Pro manko de spaco,ni ne povas, en ĉi tiu Lunradio, pri- 
skribi alit?«jn gravajn okazintaĵojn: Koncreso de Helsinki, 
Renkontiĝoj en Fonts de Tarrasa, Perpignan, k. t. p.Se no- 
vej "Apollo" ne malebligas, ni daurigos nian lunradion. 




VALENCIA niOV/ADO. 


La FE5T0 DE E5PERAM0, ĉijare, kiel kutimB, estis uirjle 
celebrata: Frata kunmanĝo; Hleso, por la katolikoj -B3porf nt- 
lingve celebrata- kaj kantata de le Infanhoro guidata de 
Profe.Felikso Navarro;laurokronado de la steleo de Dro./n- 
menhof;vizito ai la mortintaj samideanoj kies steleoj rnnn- 
tras, per la verda stelo, ilian ĝismortan esperantistocon 
Laste,specialan lecionon sl la nunjaraj kursanoj,por ino - 
trui ilin pri historio kaj celoj de Esperanto. 

Do,ni faris nian eblon por festi ĝin plej dicne ksj efi- 
ke,celante la flegadon de novaj vicoj da junaj scmirieanoj, 
kiuj,en proksima estonteco, anstatauos nin. 

• • • # m 

Nia LUNRADIO devis eperi plejlaste dum Oktobro. 

Diversaj aferoj tion malpermesis, ĉefe, la multokufiiteco 
de la redaktorsro, kaj ankaŭ, malfacilaĵoj por la presario. 

Tial, ni lanĉas ĝin ĉe la fino de [)ecembro,kism ĉiuj sin 
preparas por bone festi la Kristnaskon, kaj trapssi plej rjp- 
je kaj esperplene la transiron sl la NoVa Osro. 

Tiuokaze, ni volas esprimi al ĉiuj legantajesperantistoj, 
ĉu valenciaj,ĉu ne,niajn sincerajn ,frstajn knj korajn bon- 
dezirojn por ili kaj iliaj familianoj; ankau por ilir.j oo- 
perantistaj grupoj. 


miERES 

KONGRESURBU GE LA 3U§ HISPANA KOKGRESO DE 
ESPERANTO 

miERES, mineja, industria , sed ankaŭ psnorama urbeto. fii, 
propramerite, povas motivi viziton,kiu estss duoble feron- 
da se oni konsideras ke nia venonts knngresurbo nestns vi- 
glan samideanaron,kiu sopiras al la efektivigo de tiu evnn- 
to. La tiea Urbestro invitis al ĝi, ksj tio estas garsntin 
de serioza kaj kontentiga kunveno. Ki psrtoprenu! \ 
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